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Axncrpaxkt: Y oBoM pany ayrop he Hajipe momenytn ayBeny Carnduny mecmy (Opar-
MeHT 31, HacTama oko 600. I. Ipe H. epe), Koja je Karyny 6ma raBHa noercka cMepuuna. Ox
jy je y IpBOM BeKy IIpe H. €. Ha CBOj HaUMH U3MEHUO U IpereBao. Kako cy ce cpricku mpeso-
IMOLU HOCH/IM Ca CTPACHUM, BUCIIPEHUM H KECTOKUM PUMCKUM JIiprdapeM ynTahemo y Be-
hem ey texcra. Hajsan, moryhie je yrBpauTH U 4nj je peBoji HajOO/bHU, AJIH Ce M IIOHA/IATH
Ia joir 60J/bH TEK CrIelie.

Kibyune peun: Canda, Karyn, [Tecma 51, Hukona Bynuh (1872-1945), Katapuna An-
tuh-Pajuesnh (1929-1986), Mnanen C. Aranacujesuh (1908-1976), Bepmep us [Hendra
(kpiuren 1632-1675), mpeson, IyX OPUIMHAaJIA, KPeaTUBHOCT, YUT/BUBOCT, TPAjHOCT.

Moskna Huje npecnobonto pehu na je Karyn Ha 0BUM IpocTOpHMa IOIIY-
JIapaH IeCHUK. AyTOp OBOT WIAHKAa HUje IIPaBUO aHKeTe, UCIIUTHBAO hake, cTy-
neHre, mpodecope, 1 06MYaH CBeT. AN, MaJI0-MaJIO 1 Ce MCIIOCTAaBU Jja HEKO
3HA 32 1eTa, /1A je Ha UHTePHeTY IIPOYUTA0 HEKHU HeroB 6e30pasaH CTHX, Ma y3€0
YaK U KUY U3 6ubmoteke. Boremu cy ra cpricku necuuny oyt CreBana Pa-
nukoBuha, bpane [TerpoBuha, Munosana [lanojnuha, perurosanu ral, mucamu o
mweMy necme? u eceje’. Yunm ce ma Taj ocehajHu apTUCTa, ca CKaJoM eMolIuja,
KOje MMa CaMO ITeCHUK KPaTKOT a NMHTeH3UBHOT )KHBOTA, IVIEHU CBOjOM ,,ICKpe-
nomhy”* 3ato je merosa moesuja Tomuko untana. Ca KarynoBum usimsuma
cTpacty, /byb6aBH, 6eca, 04aja HHje ce TEIIKO ITOUCTOBeTUTH. OHU Marbe YII03Ha-
TH Ca UCTOPHUjOM KIbM)KEBHOCTH, ITOMUCIMhe 1a TO HCTUHCKYU IIPOTOBAPajy Hhe-

! Crean Pamakosuh, ,, Tubyn, Karyn, Ilponepumje®, y: Jegan moiyhu xcusoin (Homo
poeticus), beorpan 2002, 180-181.

2y s6upuu O dpokneitia ga cu yauyo Puie og @epe (Beorpan 1971, 49-53) Bpanucnas
Ierposuh uma ueo jenan mamu uukiayc Yuinajyhu Kaitiyna, Koju canp>ku TPH MeCMe.

3> Munosan [lanojmuh, ,Karynose teme®, y: Iecruyu, Beorpan 2007.

* Bup. ip Munan Bynumup - Ip Mupon ®natuap, IIpeineg pumcke krovuxcesHociiu, De
auctoribus Romanis, beorpan 1986, 229.
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TOBM HEepBH, KWe, cplie 1 KpB. Hehe uM cMeTaTty MUTONTOIIKM HU MCTOPHjCKH
IIpe/IMBU IO CTHUXOBUMA. 3HAIIH he ce Mak cMeIIKaTu U Y)KUBAaTU U Y eMOLIUJU
U y BeHOj NIenoj ,ambanaxu”. [aj Banepuje Karyn je xom Hac myHo npesobeH,’
aJIn, HAKAJIOCT, HUKAJl HYje IIPeBelleH YUTaB mberos omyc. Hajsehu Tpyn u HajBe-
hu 6poj mecama - CIOXXUBIIM UX, IIPUTOM, IIpeMa ofpeheHoj, TMIHOj IOTHYKO)]
TI0€TCKOj CTPYKTYpH - mipeBena je Karapuna Autuh-Pajuesuh®.

Kao mro [TponeprujeBy HHCIUPAIUjy YeCTO HAJTA3UMO Ha CIMKaMa, TaKO
je ucto KarynoBa mecma <uBa, OHa U3BHpe U3 KPUMH, Basba Ce IO yauIama Pu-
Ma, aJIH Ce TIere U y HeOecke BUCHHe e pebusajy 6ecmptHuny. [Iponupe y np-
JbAaBU KJIO3ET, BbyIIIN MarapU4YUH YpUH, anu jpybehn u numryhu o jpy6aBu cTike
U 710 3Be3Ma Koje he BeuHo 6mcratu Ha HeOy.

Yurajyhu Canduny mwim KarynoBy mecMy cTudeM yTHCAaK 7a, KaO IOCMa-
Tpad, YNHHUM JIe0 jeJHOT IIPOBOYTaoHOT Tpoyria. [Tocmarpana je Hema u srerra. O
10j 3HAM CaMo Ja Cel U J1a Ce CJIATKO cMeje. Mmak, Ha HeKH 9ylaH HaduH, Iec-
HUITY Me yBJIade y IecMY, OTHOCHO C/IHKY. U ja, kKao mocmarpad, IocrajeM aKTU-
BaH. Makap kao cBeiok. CIMYHO, Majia ¥ IIOMaJIO Jpyraduje MOTY Ce OCeTHTH Ka-
la IIeaM CIUKY YMeiliHuk y céom aitiebey Jana Bepmepa us [lendra.” Buhy
yIOa/beHUJU U, MOYXK/Ia, CIIPEYEH Jla MaKap y3aXOM Y4eCTBYjeM y OBOj CLIeHH, aJlu,
umnak, 6uhy hemo ty. Mokna cy u mamm npesopuonn Hukoma Bymmh8, Mianen
C. AranacujeBuh® u Karapuna Auruh-Pajuesuh ocehamu ma cy meo Karynose
KOMITO3HITHje.

Hexkwu nayunuiu'® cmarpajy na je oBo npsa necma us Karynosor ,,/by6aBHor
pomana” nocsehenor Jles6uju. [IpemicraBam, HaKpaTKO, CTPaHUIIE TOT POMaHa,
3ampaBo nopceham ce merosor cikea:

MHore cy >KeHe NpOIIIe — IIOHEKH je u Mtaauh mposupuo us Karymosa
oIlyca — ald U caMo jemHa ra je Tpajuo obenexxwia. M Karyna u onyc. OH jy je
HasBao JlesbujoMm, HecymmuBo 1o Candu, moerecu ca Jles6a, unjy je crpody u
caM KopucTHo. Ca HeKe IBajieceT iBe WIH BajieceT YeTUpHU ropuue, Karys yrnos-
Haje Jlesbwujy, sanpaBy Kionujy, cectpy Hapopnor tpubyna Ily6muja Kroguja
ITynxepa u xeny KBunrta Metena Llenepa, koH3ysma oTpoBaHOT 59. I. IIpe H. e.
(Yunn ce na je u Kinonuja y meroBoj cMpTH MMasIa HEKOT yzena.) YIIo3Haje U Ba-
TpeHo ce 3aby6sbyje. OHa je ynaTa, ayiu To je HajMa/bu po6eM. OHa MMa U MHO-
IITBO yaABapaya KojuMe He Moke a He yroni. E, To Beh jecte mpo6iem. Mnak, Be-
3a MMOYMIbe IPWIMYHO UAWINYIHO (IIeCHUK BEPOBATHO HMje MOPAO IIPEBUIIIe fia
ce TPYAU J1a je 0CBOjU), a OHfA Kpehy Myke M MyKHIle, HEKe Off FbHX CBAKaKO M

> Ibidem, 241-242.

6 Karyn, IToesuja, C maTUHCKOT MpeBeia U norosop Hamucana Karapuna Antuh-Pajue-
Buh, Beorpan 1962.

7 Bun. Tomas Botkin, Slikarstvo i mi, Preveli Vojin Stoji¢ i Vojislav Colanovié, Beograd
1952, 123-126.

8 Huxomna Bynuh, U3 pumcke xrousicesrocitiu, beorpam 1958, 1-24.

° Pumcxa aupuxa, Us60p necama, Msabpao u ¢ matunckor npeseo Mianen C. Atana-
cujesuh, ITpenrosop namucao [p Bojucnas Bypuh, beorpan 1966, 121-135.

10 Bun. T. E. Kinsey, Catullus 51, Latomus, 33/2, 1974, 373.
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cratke. MckycHa Jles6uja yraba ce6u, amu He n Karyny. OHa HeKo/mMKo myTa of-
JIa3W Ha IYyT, a1 ce 1 Bpaha. Jby6aBHuIM packumajy, pacrajy ce u mupe. Kary-
JIOB JKap je, HapaBHO, Behu, Jlesbuja karkan ctpacHo ysBpaha. Jby6aB nyHa TeH-
3uja U moTpeca Tpaje 6ap detupu romuue. [lecuuk ysuba Jle36ujuH mpaBu
KapakTep, a/li He MO)Ke Jia IpecTaHe jia je Bonmu. Omasu y burnnujy. ITo mero-
BOM IIOBPATKYy, /le36uja xohe 1a 06HOBHM Besy, a/Iu ITECHUK BHUIIIE He MOXKe: IUIaM
ce yracuo, Katyi je mperopeo:

Ha sngpaBbe Hek Oyze joj OnynHuKa TpUCTa
oK je hytype npmajy cBu.

He Bo/mM uX OHa, a1 MCIeU UM YeCTO

U TIOC/IebY CeMeHY Kall.

Ha Hax/IoHOCT MOjy Heka He padyHal
Kpusari je ona 111to by6as,

KO JIUBAJY U LIBET 3a/hU Ca IHOM,
6psu moceye Twryr. !

Bpatumo ce capma Ha moverak. [IpounTajMo y cTUXOBMMa — a 3aMHIIUBbAjMO
CJIMKY TIPBOT cycpeTa. Hamm mpeBopyolie yrrenajMo kao rmocMarpada, tpeher
YWiaHa IPaBOyraoHor Tpoyria. Katyn je cBojy crBapHy mwin GUKTHBHY /byOaB
cmectno y cabuuky crpody. Jennno je Karapuna Autuh-Pajuesuh mokymana ra
IIOHeT/Ie TTONP>KU IeCHUKA. AtaHacujeBuheB IpeBOJ U3I/IeNa Kao IIp0o3a U3JI0-
MJbEHA Y CTHX, a Byuh je y mposu u nucao, Tpynehu ce ma muciie koje je mpen-
CTaB/bao jolll 60/be HAC/MKA BUXOBUM JIeuMa (OJIOMIIMMA U3 TI0e3uje U Ipo-
3e). ITohu hemo penom, ctpody o crpody.

IIpBa cTpoda

Ille mi par esse deo uidetur,!?

ille, si fas est, superare diuos,

qui sedens adversus identidem te
spectat et audit

Bory je paBaH, ako je c1060IHO, U3HAJL BUIIHHUX CTOjH,
YMHU MU Ce OHaj, Koju cemehu mpema Tebu

CMe HeIpecTaHo y Te IIeaTu

U KaKO Ce CMejelll CTYIIaTH.

Hukosna Bymuh

" Karyn, Carmen 11, npesenu Josana Panenkouh u lopman Mapuuuh: us pykomnuca.
12 JTaruncku Texct mpeyser je ms: Catullus, The Poems, Edited with Introduction,
Revised Text and Commentary by Kenneth Quinn, London and Basingstoke 1970.
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Omnaj MU H3I/Iefia 1a je paBaH 6ory,
OH Mu u3Iena 1a HajMaiyje 60rose,
ma i je To Moryhe?

Omnaj xoju cenehu mpema Teb6u yecto Te raema
W cnyma TBOj CIaTKU CMeX.

Mnanen C. Aranacujesuh

Omnaj Mu u3raazga fa je 6ory pasaH,

OHaj, aKo ce Moyke pehu, Hagmariryje 60orose
Koju decTo cenehu mpen To6om

Ie1a ¥ CTyIa.

Karapuna Autuh-Pajuesuh

CBa Tpu CpIICKa IpeBojia Cy TaYHU, A/IU HEIOCTaje UM IaxX IeCHHKOBe pac-
tyhe ctpactu. Hema xune Karynose xyntse koja he ce pacriamcaru y npyroj u
tpehoj crpodu, rue he Temo marutu, Tpectu ce, sHojutu. Kao 1emHa 9uHu MU
ce ma ce ucrude npesop Karapune Autunh-Pajuesuh, a kao ominyan, 3Byyan u
MohaH neram ,usHan BULIKLUX cToju” Hukone Bynmunha. 3aHuM/BHBO je ma MU O
npenmety by6aBu Cande n Karyma, 0HOj KOjOM Cy OMYMIbEHH 3HAMO CaMo [
ceru (sedens) u ma ce cmarko cmeje (dulce ridentem). Tako cMo, TaKUM KOPaKoM
KarymoBuM, CTelIeHHKOM CTHUXOBAHUM, CUIIUTH J10 pyre cTpode. ITpe Tora Tpe-
6a pehu na je matuncko identidem (BuIle IyTa, HEIpeCcTaHO, jeTHAKO, CTAHO,
yerrhe) u3asBajo mojseMuke. TymMadu €y, UIaK, YTBPAWIH 12 IOMEHYTH IPH/IOT
Tpeba panuje Be3aT y3 spectat et audit Hero y3 sedens adversus. PajueBuhka je
identidem npeBena ca ,4ecto”, Bymuh ca ,Henpectano”, Atanacujesuh ca ,,cran-
HO” ¥ BUXOBM IIPWIO3H Cy HA MeCTy Ha Kojem Kuncu u npenopyudyje ma 6ymy.'?

Jipyra crpoda

dulce ridentem, misero quod omnis
eripit sensus mihi: nam simul te,

Lesbia, aspexi, nihil est super mi'“...

Jlenota TBOja U OCMejaK OfHeIle MU CUPOMAILIHY CBeCT,
jep yuM Te omasum, Jlesbuja,

Hukomna Bymth

13 Ibidem, 374.
Y nuramy je T™esa: nihil est super vocis = nihil vocis superest.



ABaj, To 6M MM 3a/bYO/BEHOM Ofly3es1o Imamer!
Yum cam Te, Jlesbujo, yrrenao,
[Tounmem na ry6um moh rosopa.

Mnanen C. Aranacujesuh

TBOj C/IaflaK CMeX KOjU MU je, jalTHOM,
pasyM ofmyseo, jep 4IM caM Tebe,
Jle36wujo, BUIEO, HUCAM MOTa0

HU ped uspehu.

Karapuna Autuh-PajueBuh

[Touero je ;by6aBHO ,IIyCTOLICH:E ; ITAMET ce Tyou, ryou ce moh rosopa, cia-
IaK cMex ofgy3uMa pasyM (eripit sensus mihi). ITecauxos jan ocehamo y jenHoj
jeIMHOj peyH, KOjoM ce caM OKapakTepucao: misero. [lecunk/Iitenanar je ounto
y CTamy III0Ka, uuje he mocrenuile, Maso [OLHHUje, HEBOCMUC/ICHO MTOKAa3aTH
0O0JIHO TeJI0 U MpeTelIKy I1aBy. 11 HeMa Ty mapyioHa, CBe ce TO fiellIaBa UM 3a-
/bYy6/peHUK JbYyOpeny yriena (Nam simul te, / Lesbia, spexi, nihil est super mi...).
Yunau MH ce Jia ce oBzie Hajoosbe cHantao Hukona Bymuh: meros je ctux kparax,
Ta4aH, cagprkajaH.

Capia, Ha nostosuHM Karysose mecMe, MOXKeMO IIOIJIEIATH KaKo ¢y MUINBOj
Cuponuh u Jlamup Cajorex, 1Bojulia BpCHUX TyMada Xe/IeHCKe [0e3Hje BUJIeIN
Candun Ppaimenin 31(2. Diehl): ,Eros je poremetio, prevrnuo osjecaje i ¢itavo
Sapfino bice. U pocetku je odlomak blazenstva (Cini se bozima sli¢an onaj...).
Cudenje je dano time $to gleda muskarca gdje sjedi blizu voljene kao da je zatvo-
ren u oklop nadljudske izdrzljivosti i sre¢e. No u stihovima se odmabh $ire zrake
svjetlosti koje se prosipaju s lika drage. Slatka te¢nost govora i zvonki smijeh na-
laze povoljan odraz. Nakon toga u silovitom prijelazu vedar uvod ustupa mjesto
dramatskim crtama. Sapfa promatra kao nesto nevjerojatno mirno drzanje ono-
ga muskarca, ali ga u tome ne moze nasljedovati jer je nadvladava strast. U njezi-
nu srcu moze se utvrditi cudesna istovremenost izmedu vidne impresije i njezina
preokreta u ¢eznude, bol, gr¢ i potpunu obamrlost osjetila. Samo pri letimi¢nom
pogledu na ljubljenu mnostvo Zestokih uzbudenja napada udove i dusu, ¢ini je
pasivnom. Ostaje aktivna samo svijest, a to je poezija, to je ova pjesma pasivnos-
ti pred stra$nim snagama s kojima se ne moze boriti. Slijede tako oznake boli, fi-
zicke patnje, sazete u jedinstvo emocije. Ona svoju patnju ispovijeda iskreno i ot-
voreno. Ljubavna vatra, zastoj i ukocenje organa za osjetila, kljucanje krvi,
drhtanje koje je obuzelo ¢itavo tijelo, malaksalost do potpune bljedoce i gotovo
gubitka zivota,'> sve to prelazi u veli¢anstvenu snagu kojoj nema premca.”!¢

15 C ppyre crpane, muuyhu o Oguceju, Mupon ®nawap je sabenexxuo: ,Pomanrudap-
CKa MHTepIIpeTalyja Hajlas1Ia je IPUTOM y OBOMe IIPUYY O /byOaBHOM 3aHOCY U CHJIHO]j Bep-
Hoctu. IIpeBuba ce yomrre, /py6aB 1o mpaBwIy HHUje MMaja TaKBe POMAHTHYHE BUIOBE.
Cra/IHO HAHOBO YUTAMO, M TO HE CaMO Yy aHTUYKOj MEIUIIMHHU HETO U Y aHTUYKOj TI0€3UjH, J1a
je Jby6aBHHU 3aHOC Kao Heka 6oiecT Koja momyhyje pasym. [Ipyrum peunma, Onucej koju 6u
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Ay TakBa cHara HocH ca co6oM u dusuuke nocaenuie. O WbOoj MeCHUK T0-
BOPH y HapenHoj ctpodu:

Tpeha ctpoda

lingua sed torpet, tenuis sub artus

flamma demanat, sonitu suopte

tintinant aures, gemina teguntur
lumina nocte.

... Jep 4uM Te omasuwm, JIesbuja, u3ma Me I1ac,
je3HK ce YKOuH, I10 TeJIy Ce IIIMPH IUIAMEH,
o0e yIIy 3ariylie

a Ha OYM Ce MPaK HaByde.

Hukona Bymuh

Jesuk mu ce 3aBexe

u 61ar ITaMe MOYHe [ Ce IIMPU KPO3 KOCTH.
Op B/IACTUTOT IIIyMa YIIIM IIOYHY 1a MU 3Yje,
1 o6a oka oKpHje LyboKa TaMma.

Mnanen C. Aunpejesuh

Je3MK ce KOYM, HEXKHU ITaMeH KPO3 KOCTH
MIPOAUpE, Off YyIHOTA IITyMa

3yje MU YIIIH, @ 09 TOKPHUBA

ny6oka Tama.

Karapuna Antuh-Pajuesuh

Tpeha ctpoda noHocu Ham usnuke cumnTomMe Koju mpare y3byheme xoje
necHuK oceha remajyhu u ocehajyhu Bomeno 6uhe y cBojoj 6musunu. (Omer
HaM y moMoh Mo)ke IPUCKOYNTH BepMepoBa cirka.) Je3uk ce yKO4HO, 3aBe3ao
(lingua sed torpet), 6aru wiam mupu ce Kpo3 koctu (flamma tenuis sub artus
demanat), ymm cy myHe BiacuTOr Iryma/syja (sonitu suopte tintinant). U,
Haj3az, oun 3actupe Tama (teguntur lumina nocte). Oa Karynosa crpoda np-

rajuo TakBy jefHy /by6aB mpeMa [leHesomnu, 1 To MHOTO rofguHa, 610 61 1o cyny u ocehamy
XoMepa U Be0BOT BpeMeHa CBe IPYro caMo He M3Y3eTHO pal[MOHaTHa ¥ KOHTPO/IMCAHA JIHY-
HocT. Mopa ce crora pehu na ITenenona croju y Oguceju kao rocrozap, 3a 1jeo OHaj HOpMaJI-
HH JKMBOT Koju je Onncej HamycTHo Koju je Onmcej HaIyCcTHO Kaja je MOpao fa KpeHe ITOf
Tpojy”. Bun. Mupon ®mamap, ,Onucej u mwerosa omuceja’, y: Xomep, Oguceja, ITpeseo
Muont H. Bypuh, Beorpan 1974, 385.

16 Povyijest svjetske knjizevnosti, Zagreb 1977, 67—68.
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XTH O &/IUTepallnja of ca3Bydja ToHOBA. I camu ocehamo oHO 1mITO MOpH 3a/by-
6/peHoOr mecHuka. ABaj! Kox Hammx npesopmiana, cse je 6ea ceHKa, Kao Ipe-
KOIIMPAHO IPEeKO IMposupHOr manupa. HesepoBaTHO je kako AraHacujeBuh yme
Jla IpU3eMJ/bH CBaKy Ioesujy. [Ipexo manupa win ekpaHa KOMIIjyTepa Ta/bHra ce
IIpo3a Kao JleKapcka nujarHosa. Karapuna Auntuh-PajueBuh ynnau ce noHaj6osmpa,
IeH IpeBoy ponupyje Karynosy mucao u ctux, makap osramnrso. /by6as, oHax-
Ba KakBy oceha mocmatpau us Tpoyria — 6onHa je. (Moryhe je ma Carmen 51 —
aKo 6MCMO je IPUXBATWIN Kao IPBY y IUKIyCy Iecama rnocsehenux Jlesbuju -
IpefcKasyje ce OHe Tp3aBHlle, cBabe, pacKuje ¥ MOMHUpera Koja he mpatuTu Be-
3y IleCHMKA U MOHJIeHe, MohiHe, jienie U MaHunyaatTusHe Jles6uje.)

YerBpra cTpoda

otium, Catulle, tibi molestum est:

otio exultas nimiumque gestis:

otium et reges prius et beatas
perdidit urbes.

Karyre, Tebu je 6ecrioc/IeHOCT 3a jajie KpUBa;

C Tora LITO CU JOKOH, PACIlyCTaH CH U CyBHIIIE >KeJIUIIL.
bBecniocneHOCT je 1 Kpa/bese

u cpehHe TpamoBe ynpomnacTiua.

Hukona Bymuh

Becniocimuese 3a Tebe, Karyre, je HemomHOIIBUBO.
Y 6ecniocnmudersy cu obectan

U 32 ’bMM CYBHUIIIE Ye3HEIIL

Becriocnnuerse je mpe tebe

U Kpa/beBe YIPOIACTIIO U 6oraTe rpamose.

Mianen C. Auzpejesuh

Kartyse, 3a Tebe je qOKo/IMIA OIACHA,

Y DOKOJIMIIY Ce 3aHOCHII U IIPEBUIIIe TPAXKHUILII,
a OHa je YHUIIITIIA U CTape Kpa/beBe

U JIeTie TPagoBe.

Karapuna Antuh-PajueBuh

Kao na ce Katyn mankuie mpenyo, cTao, Kao OHIa Kaf je cebu pekao ma je
mocra ca nynosameM (C. 8). Jouwio je Bpeme pasyma. bormecT je Ha TpeHyTaK
IpecTasa, HaCTYIIHO je Jac OIAKINAkha, Kall Ce YaK MOXKe CarieNaTH U Y3POK MY-
ke. To je otium, 3a ¢punosode Bpeme II0OHOCHOT PA3MHUIIUbAba M CTBAPAIha, a
3a (HecpehHo) 3a/py6/peHOT 106 Kan ce poje 30pKaHe MUCIH, Y KOjUMa je Jac
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CJIACT, @ Yac IIPOIIACT: ITe je cala apara, IITa cajga pajiu, Ko je Jbyou, 3a KUM OHa
xymu? [lanry6a he ra cromutH, Kao 1ITO je cKpxana 6orate Kpabese!’ u rpamo-
Be!8. To je man us Tparemuje — ca Hajsehe BucuHe y Hajny6/by Hurnuny. Ynnu ce
orret 11a je HajckaanHuju npesoxn Karapune Antuh-Pajuesnh. To Huje uynHo, jep
Kajia ce yropefe oBa TpH cpricka mpesona Karynose mecme, Hehe 6uTH Termko
3ak/pyunTH na rocrnoba Anrtuh-PajueBnh npenmauu. CTuxoBu cy HajyjenHade-
HUjY, HajBUIIIC je paJuIa Ha pUTMY IIeCMe, FbeHa JIeKCHKa je Hajooraruja. Mmax,
TO je CBe jOIII YBEK CKHIIa, TIOIPT. KaTy/oB ,arepe”, Kao oHaj Maectpa us [end-
Ta, YeKa jellHy MCTUHCKY CMKYy. [lechmuky. [peBommmauky!?.

17 Aconujauuje cy pasnuuure. Kpam 6u morao 6utu [Ipujam, jep je /by6aB merosor
cuna ITapuca mpema XesmeHu moBema mo pasapama Tpoje. Morao 6u Tto, Takohe 6utn u
munujcku kpab Kpes, duje je Kpa/beBCTBO YHUIITHO nepcujcku nap Kup Crapuju. M acup-
cxu Bragap CappaHanan U werosa Hunnsa.

18 Kan je ped o rpanosuma, HeMoryhe je He TOMUCTUTH Ha Jierennapuy Cubapupy, rpaj
y JlykaHuju, 9yBeH 300T CBOje PACKOIIM U PACKa/IAIIHOCTH.

19 He nctuuyhu u ne nopenehu, ayrop crasmwa csoj nipeson y gpycnoty. Karynosa ITecma
51. O6jaBpena je y: Jenena [Tumnunosuh, Locus amoris, ujanoniko yutare Candune moesuje,
beorpag 2014, 198.

JemHak 60Ty YHHM MU Ce,

wmm op 6ora u Behn, ako cme ce pehy,
OHaj LITO crpaM Tebe cey CTamHoO,
[JIeia Te U CTyIia

CMeX TBOj C/IATKHU: CBA CY MU 4Yy/Ia jaJITHOM
obysera, Te6e Y1UM

CIIa3uX, ja OHEMEX,

Jles6wujo,

je3HK KOUM MU Ce, IUIAMeH O/1aru
KpO3 KOCTHU C€ HIUPU, BJACTUTUM
ILIIYMOM YIIH 3yje, a TaMa HohHa

06a OKa CKpH.

Hoxonuna, Karyste, HecHOCHa je Tebu:

Off ¥he MaxXHUTAIII, 32 HEJOCTIDKHUM K Y/IHIIL.
Joxonuna HeKkaj Kpabe caTpe

Y TpajzioBe JIMBHE.

ITpeseo Topman Mapuynh

162



GORDAN MARICIC, Ph. D.

Faculty of Philosophy
University of Belgrade

THREE SERBIAN TRANSLATIONS OF CATULLUS” CARMEN 51
(NIKOLA VULIC, KATARINA ANTIC-RAJCEVIC
AND MLADEN S. ATANASIJEVIC)

Summary

Analyzing the three Serbian translations of Catullus’ Carmen 51, the author
of this article has singled out the work of Katarina Antic-Rajcevic. By the music
of the verse, by the good sense of the rhythm and rich vocabulary, Antic-Rajce-
vic’s translation is closest to the Latin original. Nevertheless, Catullus’ poem is
still awaiting a modern, lexically and metrically refined and creatively enriched
translation. The article touches upon Sappho, whose Fragment 31 Catullus used
as a model. Also mentioned is the painting Painter in his Studio by Vermeer of
Delft, which he associates with Sappho’s, that is Catullus’ poem. And there are al-
so a loved one and his two observers: poetess/ poet. A reader sees both the loved
one and the lover.

Key words: Sappho, Catullus, Carmen 51, Nikola Vulic (1872-1945), Kata-
rina Antic-Rajcevic (1929-1986), Mladen S. Atanasijevic (1908-1976), Vermeer
of Delft (baptized 1632, died 1675), translation, spirit of the original, creativity,
readability, continuity.
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